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LES QUALITES

DU BARBET.

DIALOGUE )
ENTRE
CuarrorTE ET LOUiSH,
‘—'szziﬂ;ﬁz_}_n X L TR YL T A L BTN e,
Louise.

Te mattens que vous me  parlerez aujourd’hui de
§ quelque force de Chiens, que je ne connois pas
@’ bien encore.
CHARLOTTE
Si vous voulez je vous entretiendrai du Barbet.
Louise,

Quelle Béte eft - ce quun Barbet? Seroit- ce un

Chien qui a de la barbe?
CHARLOTTE,

Tout jufte: il en a par tour le corps; fi vous nais
mez micux direquil eft vélu& couvert de longs poils,
Louise.

y i . & - "

Jai toujours eu peur de ces fortes de Chiens; je
crois qu'ils font bien méchans.

CHARLOTTE.

Pas tant que vous croiriez. Mon frére en a un
dont il fuit tour ce quiil veut: il ne le donneroir pas
pour beaucoup d’argent.

_ Louise.

Jeferois bien-aife de conmnoitre fes bonnes qualités s
pour moi quand je le rencontre jé crains toujours qu'il
ne me morde. i

@ CHARS




34 DiALOGUE

CHARLO T TE

Les Chiens ne mordent pas, a moins q’on ne les
agace. Mais pour vous faire mieux connoire celui
de mon frere,-je vais vous communiquer 'Eloge quiil
cn fic Pautre - jour a un de fes amis: vous verrez par
ce quil en dit; que les Burbers n'onc rien de méchant
que la mine.

LouisE.
Je {uis impatiente de vous entendre.
CHARLOTTE. ,

Voici PEloge. ,,* Mon Chien fe nomme Mouf:
s c'eft le Roi des Barbers. 1l a dans fa figure tout
»ce quil faut pour plaire; beau poil, grande coiffure,
samples mouftaches, palatine & engageantes toujours
,,blanches **.  Rien ne lui manque.  Chien bien
,Elevé avec cela, & qui a fait fes exercices avec di-
Lftin&ion: Ik fait chafler, danfer, fauter,” & faire
,cent tours d’adrefle.  Entre aurres il apporte a toute
yune compagnie toutes les cartes que chacun a
,,NOMMEES.

,Mais ce.qui me divertir le plus dans Moufii, ce
font fes manieres & fes petires rules naturelles.  Que
,je prenne mes livres pour'm’en aller au College, mon
s»;pauvre Chien qui va erre trois heures {ans me voir
»prend un air fombre & rechigr€, comme fi on fui
Hfefoit grand torc. Il fe plante vis & vis la porte, &
,attend la le moment ou il me reverra.

»Quau lieu de mes livres je prenne mon €pée, ou
»que je lache feulement le mot de promenade, il va
weonter {a bonne fortune a toute la maifon: il monte,
il defcend, il rourne, & fe met quelque - fois a japer
,,d'une fagon qui donne envie de rire 4 rout le monde.
,Si je tarde a fortir, il femble {oupgonner ce queé je

: pferai

* Voyez le Speftacle de la Nature, Tome 1 p. 34§ Edition

d’Hollande
#¥ Des raics blanches autour du cou & autour des jambes.




DU BARBET. 35

wferai de lui.. Il décampe par provifion, & s’en va
»mattendre a trente pas du logis, au premier carre-
»four, plein d’efperance d’éire de la partie. Lui dit-
»on quill n’en [era pas? il fair d’abord {es remantran-
»ces, & eflzie de faire révoquer Vordre. 1l a Pair di-
»gne de compaflon, quand on lui apprend nettement
»qu’il faur rentrer: mais il N’y a forte de reconnoif
wlance que je n’en recoive quand. je lui dis: Parcons.
»Ceft toute autre chole, apres une abfence de quel-
»ques jours.. 1l femble que je revienne expres pour
»lui. Il extravague en ce moment, & deux heures
»ne {uflifent pas pour me dire tour ce qu'il a dans le
5 COELLE,

»Son amiti¢ ne (e borne point la. Il femble veiller
»nuit & jour, pour empécher qu’on ne me fafle rort.
»llentend rour; il m’avertic de tout. 1I'a toujours la
waent préte contre tous. ceux quil ne connoit pas?
s»mais il n’en faic ulage que felon mes ordres. 11 voit
»dans mes yeux ce qu'il faue faire, & quand on myar-
»laque, une €pée nue ne larréteroit pas. . Il y a quel-
»ques mois que je commerngai pour la premiere fois 3
wfaire des armes: je visI’heure qu'il arracheroit le grag
»de la jambe au Maitre d’efcrime *. Depuis ce ternps-
»la ils font brouillés 4 n’en plus revenir: il fauc fes
»i¢parer.

~ ,,Mais tous les tours les plus ingénieux qu'on puifle
»apprendre a un Chien ne f{onr pas, a beaucoup prés,
»aufli eftimables que cette amiti¢ fi vive & fi coura-
»geule qu’il montre pour fon Maitre; & I'on voit bien

»que Dieu a mis le Chien aupres de Phomme, pour

»lui fervir de compagnie, d'aide & de défenfe.
Louise,

Me voila réconcilice avec le Barbet; je ne crains
plus qu'il me faffe du mal, |

Ca CHAR-

¥ Maitre d'efcrime, vaut autant que Maitre Parmes.




DiALOGUE DU BARBET,

CHARLOTTE.
Sur-tout fi vous le careflez, ‘ou que vous le réga-
liez de quelque os maelleus.
. LouiskE.
Je luien deftine pluficurs; jefpere qu’il fera content
de moi,
CHARLOTTE.

La bienfaifance eft le' meilleur moyen de gagner
lCS Zens.
1.0 uisE:
Eft ce I tout'ce que vous aviez a me dire furle
Chien?
CHARLOTTE..

Voici encore quelques vers qui repferment en gros
Ce quenous enayons dit, ou quiachevel de k¢ peinare.
Louis E,

Vous favez que jaime les vers; je vous ccoute.

CHARLOTT.E,
Gans aller chercher loin des objets de tendrefle,
Contemplez {eulement ce Chien gui me cardle.
Avonez, i pourtant vous connoiffez Iamour,
Qu'il a bien dé mon‘ceetin inérité le retour,
A mes commandemens quelle oreille attentive !
Fit - il obéiMnce & plus promte & plus vive!
Je Pappelle, il accoust! jc me léve, il e fuit:
Je mlarrére, il attendi je le challe, il genfuit.
Ses foupirs, fon oeil wifie- & fa tete baiflée
Expriment {2 doulenr & prouvent {2 ‘penfee.
Un rival indifcret ofe-t-il me toucher?
$a jaloufe faveur- brule de Pecarter,
Je m’loigne, quet trouble! & quelle impatience!
¢ Que de gémiffensens pour un moment d’abfence!
Je revienss quels tanfports! Que de foins empre(fés?
Tranfports toujours NOUVERNX , {oins désintérel?s,
Ardent, foumis , fidele; il maime, fans precendre
Que quelque heure & me voir & le relle a mattendre,

L’ANE
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